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[bookmark: OLE_LINK2]ЗАПРОС НА УЧАСТИЕ В ТЕНДЕРЕ
На поставку коммутаторов и виртуальных маршрутизаторов марки Cisco
Дата: 24.07.2025

[bookmark: _Toc90914363]1.  Цель запроса
АКБ «TBC Bank» (далее TBC Bank) просит Вас принять участие в открытом тендере на поставку коммутаторов и виртуальных маршрутизаторов производства компании Cisco.
2. Общие условия
Для участия в тендере претенденты должны предоставить:
1. 
2. 
3. 
1. 
3.1. Коммерческое предложение на основании перечня, указанного в Приложении №1 к настоящему запросу. 
Коммерческое предложение должно быть предоставлено в узбекских сумах и включать все применимые налоги. 
3.2. Анкету поставщика согласно Приложению №2. 
3.3. Подписанное Приложение №3 – Основные условия соглашения.
3.4. Все полномочия на заключение договора, наличие лицензий и разрешений для продажи подобного рода товаров (если требуется).
3. Критерии отбора

	Критерии оценки предложений
	Описание критерия

	Стоимость 
	Детальное коммерческое предложение согласно Приложения 1 к данному запросу

	Сроки поставки
	Количество дней необходимое для поставки товара / услуги

	Условия оплаты
	Претендент должен предоставить желаемые условия оплаты в Коммерческом предложении. При этом 100% постоплата является преимуществом


4. Срок действия коммерческого предложения
До 31.08.2025 г.
5. Порядок предоставления коммерческого предложения
Коммерческое предложение должно быть выслано на адрес tender115@tbcbank.uz не позднее 30.07.2025 года 15:00 по Ташкентскому времени.
Предложения, высланные на другие электронные почты или предоставленные другим методом, рассматриваться не будут.

6. 	Контактное лицо
По коммерческим вопросам: Irina.belokon@tbcbank.uz
[bookmark: _Toc90914377]7. 	Обязательные условия
Отправляя коммерческое предложение, Претендент соглашается с условиями соглашения, указанными в Приложении №3 к данному запросу.
[bookmark: _Toc90914378]8. Прочие условия
8.1. TBC Bank не несет никаких обязательств по заключению каких-либо договоров с организациями, принявшими участие в предоставлении предложений.
8.2.  TBC Bank оставляет за собой право, по завершению тендера, заключать договора одновременно с разными участниками на отдельные позиции указанные в Приложении №1 настоящего запроса.
8.3. TBC Bank имеет право запросить дополнительную информацию или добавить дополнительные требования в запрос для принятия финального решения по тендеру. 
8.4.  Все жалобы и претензии касательно нарушения прав Претендента при участии в запросе могут быть направлены на почту incident_compliance@tbcbank.uz.
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1. 4 pcs new Cisco Nexus switches (N9K-C93180YC-FX3
	Part Number
	Description
	Service Duration (Months)
	Qty

	N9K-C93180YC-FX3
	Nexus 9300 48p 1/10/25G, 6p 40/100G, MACsec,SyncE
	---
	4

	CON-L1NBD-N9KC93X3
	CX LEVEL 1 8X5XNBD Nexus 9300 48p 1/10/25G, 6p 40/100G, MACs
	12
	4

	NXK-AF-PE
	Dummy PID for Airflow Selection Port-side Exhaust
	---
	4

	MODE-NXOS
	Mode selection between ACI and NXOS
	---
	4

	NXOS-CS-10.5.1F
	Nexus 9300, 9500, 9800 NX-OS SW 10.5.1 (64bit) Cisco Silicon
	---
	4

	NXK-ACC-KIT-1RU
	Nexus 3K/9K Fixed Accessory Kit,  1RU front and rear removal
	---
	4

	NXA-FAN-35CFM-PE
	Nexus Fan, 35CFM, port side exhaust airflow
	---
	16

	NXK-MEM-16GB
	Additional memory of 16GB for Nexus Switches
	---
	4

	NXA-PAC-650W-PE
	Nexus NEBs AC 650W PSU -  Port Side Exhaust
	---
	8

	CAB-9K10A-EU
	Power Cord, 250VAC 10A CEE 7/7 Plug, EU
	---
	8

	DCN-OTHER
	Select if this product will NOT be used for AI Applications
	---
	4

	C1-SUBS-OPTOUT
	OPT OUT FOR "Default" DCN Subscription Selection
	---
	4



2. 2 pcs  Cisco Virtual Router (IOS XRV9000) 
	Part Number
	Description
	Qty

	R-IOSXRV-SUBSCRIP
	Bundle PID for IOS XRV SBP
	1

	R-IOSXRV-SUB-IMG
	ATO for XRv SBP
	1

	S-XRV-SUB-RR-1M
	IOS-XRv 9000 vRR functionality with 1m Route- SBP
	2

	SVS-XRV-SUPT-BA
	XRV Support - Basic
	1

	R-VROUTER-SUB
	Cisco IOS XRv 9000 Software
	1

	R-XRV9000-710-RRVG
	Cisco IOS XRV 9000 Software, VRR profile with VGA support
	1
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Приложение №3 – Основные условия соглашения 
1. Конфиденциальность 
1.1 	Термин «конфиденциальная информация» в Договоре включает без ограничения технические, финансовые, коммерческие и иные сведения, которые стали доступны Сторонам в процессе реализации Договора, и не являющиеся общедоступными.
1.2. 	Каждая из Сторон обязуется, что не будет разглашать и/или иным образом представлять третьим лицам конфиденциальную информацию другой Стороны, доступ к которой она имеет или может получить в результате и/или в ходе сотрудничества, без предварительного письменного согласия на то другой Стороны.
1.3. 	 Информация не будет считаться конфиденциальной, если она получена из общедоступного, официального источника.
 1.4. 	Передача указанной в настоящем Договоре информации третьим лицам, опубликование или иное разглашение в течение срока действия Договора и последующих 5 (пяти) лет после его прекращения, может осуществляться только по письменному согласию Сторон.
 1.5.	 Конфиденциальная информация доводится до сведения только тех сотрудников Сторон, которые непосредственно участвуют в выполнении Договора.
 1.6. 	Сторона, нарушившая условия о конфиденциальности, выплачивает потерпевшей стороне сумму штрафа в размере 50% от общей стоимости настоящего договора, а также возмещает другой Стороне все прямые убытки, причиненные таким нарушением.
1. Антикоррупционные меры
2.1. 	Стороны обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей. В случае нарушения одной из сторон обязательств, указанных в настоящем пункте, другая сторона имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора. Стороны не возмещают друг другу убытки в случае расторжения Договора в соответствии с данным пунктом. 
2.2. 	Стороны заявляют и гарантируют, что: 
2.2.1. 	Каждая из сторон, а также связанные с ними лица должны вести свою деятельность добросовестно и законно, соблюдая высокие стандарты этики. Стороны придерживаются политики абсолютной нетерпимости в отношении коррупции, налогового мошенничества, содействия уклонению от уплаты налогов в любой форме и любых других видов преступных деяний и держат вышеупомянутые вопросы под постоянным контролем. 
2.2.2. 	Стороны, а также связанные с ними лица: уполномоченные лица, представители не должны участвовать в какой-либо деятельности, которая может способствовать (прямой или косвенной) коррупции, мошенничеству с налогами и уклонению от уплаты налогов в любой форме.
3.                  Заверение и гарантии
3.1. 	Стороны заявляют и подтверждают, что для целей настоящего соглашения "санкции" относятся к экономическим и / или финансовым санкциям, законам, правилам, торговым эмбарго и другим превентивным мерам (включая, но не ограничиваясь, которые направлены на противодействие финансированию терроризма), периодически вводимые и / или применяемые любой из следующих организаций (“уполномоченные лица”):
(A) 	любое учреждение или физическое лицо, должным образом уполномоченное вводить и/или применять санкции со стороны ООН;
(B)	 любое учреждение или физическое лицо, должным образом уполномоченное вводить и/или применять санкции со стороны Европейского Союза; 
(C) 	Управление по контролю за иностранными активами (OFAC) Министерства финансов США, Государственный департамент США и/или Министерство торговли США.
3.2. 	Претендент заявляет и подтверждает, что Претендент (его учредители, руководство и/или члены исполнительного/наблюдательного совета, любое лицо, которое, прямо или косвенно, через одного или нескольких посредников, контролирует, способствует контролю за деятельностью и политикой Претендента и/или бенефициарный владелец (владельцы)):
(A) 	Не включены / не будут включены в список лиц, на которых распространяются санкции, наложенные включая, но не ограничиваясь за поддержку терроризма и/или любые другие действия (далее именуемые "список санкционных лиц").
(B)	Они не являются / не будут резидентами государства, на которое наложено / продлено эмбарго уполномоченным лицом (лицами).
(C) 	Прямо и/или косвенно, в том числе через другое лицо (лиц), не совершает / не совершит сделку с любым лицом и/или организацией, которые включены в список санкционированных лиц и/или которые являются резидентами государства, на которое наложено / продлено эмбарго уполномоченным лицом (лицами).
(D) 	Прямо и/или косвенно, в том числе через других лиц, они не будут финансировать и/или передавать какие-либо активы/имущество любому лицу и/или организации, которые включены в список санкционированных лиц и/или являются резидентами государства, на которое наложено / продлено эмбарго уполномоченным лицом (лицами).
3.3. 	TBC Bank вправе немедленно расторгнуть настоящее соглашение в одностороннем порядке в любое время в случае, если Претендент включен в список санкционированных лиц согласно положениям выше.
4. Персональные данные
4.1. Ответственность за правомерность и достоверность персональных данных, предоставляемых Сторонами друг другу в целях исполнения настоящего документа и Договора, а также за получение согласия субъектов на передачу их персональных данных другой Стороне, в том числе – на трансграничную передачу, в порядке, предусмотренном законодательством Республики Узбекистан «О персональных данных» несет Сторона, передающая персональные данные. 
4.2. Сторона, получившая персональные данные от другой Стороны, не принимает на себя обязательства по информированию субъектов, персональные данные которых ей переданы, о начале их обработки, поскольку обязанность осуществить соответствующее информирование при получении согласия на такую передачу несет передавшая персональные данные Сторона.
4.3. Срок обработки персональных данных не должен превышать срок, в течение которого действует согласие субъекта на обработку его персональных данных. При этом Стороны имеют право досрочно отозвать предоставленные персональные данные письменно уведомив об этом другую Сторону.

Ознакомлен и принимаю,

Претендент 	                _____________________             ______________________________              
                                                   (имя Фамилия) 		                	             	(подпись)
Данный документ и все его содержание являются собственностью TBC. Информация в этом документе является конфиденциальной и не подлежит разглашению другим лицам. Документ не может быть распространен полностью или частично, и никакая информация, содержащаяся в нем, не может быть раскрыта без предварительного согласия TBC.
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